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Yrodeigeig yia KahUTepn Karavonon

To MPOEIBOMoNTKO OTPiYWVO Xapakmpilet OAeq
TG YId MV aopdAela onuavTikég urodeigelg. Na Tig
akoAoBeite MavTa. AlAPOPETIKA dev amokAgiovTal
ooBapol Tpaupatiopoi | Oa Bpe Tie TG arekovioelq
TIOU QVAPEPOVTAL OTO KEUEVO OTIG UMPOOTIVEG
0eNideq. Ma m peAém mg Odnyiag xeriong va Tg
KPATATE AVOIKTEG.
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Talimat ile ilgili agiklamalar

Metin icinde gdsterilen ikaz c¢genleri 5nemli giivenlik
talimatlarina isaret eder. Bu talimatlara kesinlikle riay-
et edin aksi takdirde agir yaralanmalar meydana

gelebilir! Metin icindeki resimler 6n kapak sayfasinda
bulunur. Kullanma talimatini okurken bu sayfayi agin.



Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.$.2005 10:36 Uhr Seite 3




Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.$.2005 10:36 Uhr Seite 4




Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.?.2005 10:36 Uhr Seite 5




Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.?.2005 10:36 Uhr Seite 6

vorgesehene Falirichtung B

FALL- | RICHTUNG

10° bis 45° Gefahren- | zone
= is

Fallkerb-

dachneigung

Fluchtoersich A\
Bruchstufe

minel. 1/30 des

Stampedurch-




Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.08.2005 10:36 Uhr Seite 7

1. Zroixeia xeipiopou

MMEOGTIVI TIPOCTAGIA XEQLOV 13 Tépua ahuoidag
o e xep 14 Aluaida Tploviou

MmpooTtivr) XetpoAapr) X

Maopa doxeiou Aadlou 12 g(ggvgﬁspé:wcnq
Ddpayn) ekkivnong

Alakétrmg Avappa/ZR?notpo
Miow xepohapPn

Kahwdlo ouvdeong pe To diKTUO
2 mptypa kaAwdiou

Aoyeio Aadlou

10 KdaAuppa aAucotpoyou

1" Zprykmpag aAuoidag

12 Bida otepéwong

©ON® O A WN =

2. TeXVIKA XapakTnpIoTIKA

Taon dKTUou 230V ~ 50 Hz
OvopaoTikni 1oxug 2000 W
MrKog KoTG HAgIOoU: 37 cm
TaxUumTa KOTMG O OVOUAOTIKO aplBUo OTPOPOYV 10 m/s
MooéTa MARpwong doxeiou Aadlou 200 ml
Bdapog pe onabi kat alucida 4,7 kg
KAdon mpooTaciag /3l
Eyyunuévn otdBun nxnTikng LoxUuog HE popTio 107 dB(A)
ZTABPUN NXNTIKNAG Tieong He popTio 92 dB(A)
Erutayuvon: miow xeoAaBn pe popTio 12,1 m/s?
(eEakpiBwbnke Baoel EN 50144) 12,1 m/s?

3. EEnynon mivakidwv

1\ /2\

® A

4
Na popdTe noootacia KEPAANG, HATIOV KAl AUTIOV

2. TMpoooyn! Na daBdoete My Odnyia xpriong kat va akoAoubnoete Tiq YnodeiEelg acpaleiag Kat Tiq
TIPOELBOTIOMOELG

e nepintwon eAaTTwpatikoU kaAwdiou, BYAATE To PIg and m mpila!

Na nmpooTtateteTal and uypacia

Hw
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4. Ynodei&eig aopaleiag

Kara tn Xprion Tng unxavig va akoAouBouvTai o1
Ymodeigeig acpaleiag. MapakaloUpe, yia Tn SIKA
oag acpaleia, alld kai yia Tnv acpdAeia TpitTwv
TIPOCWITWYV, Va MPOCEEETE AUTEG TIG UTTOJEIEEIQ
TIpoTOU XpNnoIpomoIfoeTe T pnxavn. PuAagre Tng
umtodeielq o€ aopalég HEPOG yia evAEXOuEVN
petayevéoTepn Xpnon Na xpnoipomolgite To

alucorpiovo amokAEIOTIKA Kia HOVo yia va KOBeTe

EUAa (§UAIva Tprparta). ‘OAeg o1 AAAeg XpROEIG
yivovTal pe 3Iki} cag euBuvn Kai gival
evOEXOPEVWG EMIKIVEUVEG. O KATAOKEUAOTAG dev
euBoveTal yia Znpi£g, Tou MpokARBnkav amé
31apopETIKA XpHRoN amoé auTh yia Tnv omoia
mpoopideTal n pnxavn i amé 6x1 GWOTH XpPAon.
— Ymodeigeig acpaleiag kai
mpooTacia amé atuxapara

MapakaloUpe va diaBacete 6An

TNV 03nyia Xpriong MPOGEKTIKA TIpIV amd Tnv

TIPATN XPAON TOU aA piovou yia va

AaBog xeipiop6 Tou. OAeg o1 ummodei&eig yia To

XEIPIOPO TOU AAUGOTTIPiIOVOU AMOCKOTOUV Kail oTh

3k} oag aopalel! MN°ote oe £vav €131K6 va oag

Seiel Tov TpoéTO Xpriong!

@ [Mpotou BydAete TO PPEVO TOU AAUGOTIPIOVOU,
oProTe T OuoKeun.

@ [pog aroguyn BAGBNG ™G akong va
XPnoorole  Tie wTonpooTtacia. MpakTika eiva
Ta KPAVN pe TPOOTacia MPOCWITOU.

@ Katd mv epyaocia va MpooEXeTe va OTEKETTE
AoPANDG.

@ [MpOoTOU KOUUMMOETE KATIOU TN pnxavr, ofnote
mv npoTa.

@ [pwv ard OAeq TG epyaoieg o pnxawvn, va
Byalete 1O PIg and ™ Tpila.

@ Na Balete 10 QIg oMV TIPICa, HOVO OTaV £XETE
opnoeL m pnxavn.

@ To aAucorpiovo va xelpidetal Hovo amod &va

datopo. Ze GA\a MpdowMa anayopelUeTal | oTaon

om {ovn TePLoTPoPNG Tou aiucorpiovou. Na
TIPOCEXETE KUPIWG Ta TIAdLA Kal Ta KAKTOKIdIa
{wa.

@ Kata mv ekkivnon To alucorpiovo va vunv
AKOUMTIAEL TToUBeVA.

@ Kata mv gpyaoia va kpatdte To aAucoripiovo |
Ta duo xéplal

@ Aev ETUTPEMETAL N XPH|ON TN=0U AAUCOTIPIOVOU
art’onadld Kat vEoug. ATd TV amnayopeuon

aum) el§apouvTal oL VEol avw Twv 16 epT®v und

mv emiBAedn yia Adyouq ekmaideuong. Na
divete (daveilete) TO TPLOVL HOVO OE GTOUA TIOU
elval eolkelwpEva e autd Tov TUTO TG
HNXavng Kat e To Xeplopd mgG. Onwodnnote

19.

PUYETE
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va Toqu divete mv Odnyia xpriong.

Erutpéntal va epyaleote pe 1o aAucorpiovo
HOVOo OTav Ei0TE EEKOUPACHEVOL Kal UYIEIG Kal oe
KOAY} OWHATIKA KaTtaoTtaon. Eav €xete KoupaoTel
anodé My epyacia, va KAveTe eykaipwg éva
SldAepa.Metéd anoéd owvorveupatmdn motd dev
ETITPEMETAL N €QYACIA HE TO AAUCOTPIOVO.

Eav n punxavy dev xpnooroe(tal yia éva
XPOVIKO dldoTNua, va TOTIoBETE(TAL £TOL, WOTE
Va pnv arnoTeAel Kivduvo yia Kavévav.

Ze KaBe KO, OKOUWIMOTe OTaBepd To
aAuooripiovo ekel TIou BEAETE va KOYETE Kat
£MelTa mv avapete..

To kaA®dlo va BpiokeTal katd kavova miow anod
auTtdv ToU EPYAZETAL e TO AAUCOTIPIOVO.

To kaA®dlo va BpiokeTal mavta miow andé m
pnxavr.

Na xpnotoroleite pévo yviola egaptparta.
O1 CUCKEUEG TTOU XpnaiporolouvTal 6To
UmaiBpo, va cuvdEovTal HECW SIaKOTITH
acaleiag .

Enéxktaon kaAwdiou oto UrnailBpo: Na
XPNOWOTIOEITE HOVO ETEKTACELG KAaAWD{oU N
XPNON TWV OTIoIWV EMITPEMETAL OTO UNMABPO Kal
Ta oroia PEPOUV TOV KATAAANAO XUPAKTNPIOUO.
‘Otav koBeTe XovTpueTepa 1 Aemtotepa §UAa va
Xpnoworoleite pia otabepry erupdvela yla to
KOO (ayko yia koo, BA. ek. K). Na un
oTRAGeTe Ta EUAQ Kal va pn KpaTiétal To §UAo
anodé AAAo TIPOOWTIO, OUTE He TO TIODL.

Na acpalilete Ta 6TPOYYUAG EUAQ.

‘Otav epyaleote oe kAMPOPA, va KOBETE TIPOG
™MV Meupd ™G KA POPAG.

Na Byddete 1o mpidvt and 1o EUAO dTAV aKOUN
TEPLOTPEPETAL.

Eav ektehoUvTal TEPIOCOTEPES KOTEG, Va
OBNVETE TO NAEKTPIKO TIPLOVL OTA EVOLAUEDA
XPOVIKA dlacTpaTa.

Mpoooxr 010 KOYIHO EUAWV PE OXIOHEG.
Mropouv va mapacupBolv aroKopuEva
KoppATia EUAou (kivduvog TPAUUATIOHOU).

Mn Xpnoworoleite To NAEKTPKS TPLOVL oav
HOXAO 1) yla va kabapioeTe KoppdTa EUAouU iy
urtéAolna avTikeipeva.

OL gpyaocieq kotmG KAAdLOV va yivovTal povo
and eknadeupévo Tpoowriko | Kivduvogq
TPAUHaTIopoU!

Na mpooéxete TIOAU Ta KAAdIA ToU BpiokovTat
uné évtaon. Ta eAelBepa KAASIA va pnv
kOBovTal and KATw.

Mnv ekteleite epyaoieq Kormg kAadlwv oTav
OTEKEOTE TIAVW OTOV KOPHO.

To NAEKTPIKO TPLOVL DeV ETITPEMETAL VA
XPNOWOTIOEITAL YIa SACOKOUIKEG £PYAOIES, YIa
KOt SEVOPWV Kal KAASIWY 0TO dA00G, JOTL £3®
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dev uropel va egaopaloTel n arattoUpevn
aopAleld yla Tov Xeplom Adyw mg ouvdeong
He TO KaADSL0.

@ Otav koBete dévdpa va PpiokeoTe mavta enavw
anod To dEVOPO TIOU MEPTEL.

o ‘Otav YeTd MV KO TMyaiveTe TPOG Ta 1" Olw,
Va TIPOOEXETE EVOEXOHEVA KAADIA TIOU HTOPEL
Va TIECOUV.

@ XTIG epyaocieg o KAMPOPA O XEPIOT GN TOU
Tploviou va Bpioketatl and mavw 1) oTto TAal Tou
KaTePYALOUEVOU KOPUOU 1) TOU dEVDPOU.

@ Edv mabel BAABN TO KAAWSIO TIPETEL Va
QavTIKaTaoTaBel amd Tov KATAOKEUAO™ i and
TOV QVTIMPOOWTMO TOU MWOTE Va anopeuyBouv
Kivduvol.

IMa va amo@uyeTe evdeXOHeVN avTikpouon va

TpooéEeTe Ta ENG:

@ [MoTE unv apxiGete va koOBeTe Bagovtag m Uum
™G YPAUUNG oTo onueio kormg ! Mavta va
TIAPAKOAOUBE(TE ™ MUTN TG YPAHUNG.

@ [ooTé pnv mplovileTe pe ™ PUTN ™G YPAUUAg!
[Mpoooxr) 0 CUVEXION KOTIWV TIoU EXETE 1N
apxioel.

@ Na apxilete MV KoM pe NON TEPIOTPEPOHUEVO
mpLov!

@ To aAucorpiovo va eival mavTta KaAa
TPOXIOUEVO.

@ [MoTé pnv KOBeTe TEPLOG ToePe KAADIA pE Mia
korm! Na mpooéxete 6tav kOBeTe €va KAadi va
unv ayyi¢ete aAAo.

@ Otav koBete EUAA va MPOCEXETE EVOEXOUEVOUG
KOPOHOUG Tou BpickovTtal kovta Eav yivetal va
XPNOWOTIOIEITE TIAYKO Yla TO KOYIHO.

5. MeTtagpopa Tou aAucoTpiovou

Katéd m petagopd tou ahucompiovou va Bydlete
TO QIG A6 M TITIda Kal va OTIPOXVETE TO
TIPOOTATEUTIKO ™G GAUCIDAG MAvw amod ™ YPAn
Kal Mv aAuoida. Eav Kavete TiepIOOOTEPEG KOTIEG
He To ahuoorpiovo, TIPETEL Va TO Of3"onete
avageoa oTIG dAPOPES KOTEG.

6. Mpiv Tn 6€0n oc AeiToupyia

H téon mg myng Tou NAEKTPIKOU PEUNATOG TIPETIEL
va avTioTolXel OTa OTolxela TTou avagépovTal ot
VETIKETA G OUCKeUNG. Mptv anod kdbe apyr ™g
epyaoiag va eAeyxete mv ayoyn Aettoupyia Tou
aAucorpiovou kat v acpain mq kataotaon. Mpwv
mVv apxXn ™G epyacdig va eAEyxeTe ™ AetToupyia
Aimavong ™g aAucidag Kat ™ oTabun Tou Aadlou
(BAéme ek. 9). Eav n oT1dbun Ttou Aadlou BpiokeTtal 5
XALOOTA TPV and MV KATw akpn (XapakmpiZetat
omv ekova pe PMin“, TIPETEL va CUMMANPWOEL AAdL.
Edv n otdBun Tou Aadlou eival o navw and  To
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oNnuéadL auto, epyaleoTe AOPaA®G. Avayte To
aAucoripiovo Kal KpamoTe TO TIAvw arnd avolKTo
@ovTo. Mpoooxn: To alucoripiovo dev emITPEMETAL
Va aKouprmoel oTo £€dagog. MNa 1o Adyo autd va
mpeite anoéotaon acpaleiag rep. 20 EKATOOTAOV.
Eav eppaviodei augavopevo ixvog Aadlou, To
ouomua Ainvaong Mg aAucidag Aettoupyei awoya.
Edv dev deite ixvn Aadlou, TIPEMEL eVEEXOUEVWG va
kaBapioete 1O KaAvAAL £E6dou Tou Aadlou (4), mv
enavw orm évtaong Mg aAuocidag (14) kat Tov
aywyo6 tou Aadlou.

7. MovTag Tou odnyou Kai Tng alucidag
(BAEme €Ik, 2/3)

To ¢ig va unv gival aTnv mpiga.

- Mpoooxn! H umpooTivh mpooTacia xepiov (1)
TIpénel va BpiokeTal MAvTa 6TNV MO EMAVW
(k@BeTn) 6£0N.

O 0dnyo6g kat n aAucida Tou Tplovioy rapadidovtal
aouvapUoAdYNTeg. Ma 1o povtal EePdnoTe Bida
otepewong (12) kat ™ Bida (16) otpiBovtag mpog
aploTepd Kal apalpéoTe TO KAAUUA TOU
TepPBAnpatog mg nedng (10). Ma mv npootacia
TWV XEPWWV A6 TPAUUATIONOUG amd TIG atXUNPESG
AKpPEG KOTMG VA POPATe KATA TN CUVAPHOAOGYNoN,
KATA TV €vTaon Kal Katd Tov TEAKKO EAEYXO
TIPOOoTATEUTIKA YavTia. MpoTol cuvappoAoynoeTe
T@pa Tov 0dnyo6 pe TNV alucida, Mpénel va
TIPoo£EETE TNV KATEUBUVON KOTTAG TWV SOVTIOV
(BA¢me £1k. 2)! Kpamote tov 0dnyd (15) pe m pim
KABeTa TPOG TA £MAVW KAl TOTIOBETOTE MV
aAuoida (14) apxiCovtag and m putn Tou odnyou.
ZuvappoloyeiTe Karomv Tov odnyo6 pe Tov TPOXoO
£évraong Tng aAucidag (A) kal Tnv aAucida wg
akoAouBwg: BaAte Tov 0dnyod pe v alucida tou
TIPLOVIOU GTO UTOUAGVL Tou 0dnyou (B), £Tol wote o
TPOX6G évraong MG aluoidag (A) va deixvel mpog
Ta éEw. TomoBemoTte MV aAuoida Tou TplovioU
YUpw aréd tov Tpoxd MG alucidag (C). ZtpiBovtag
TOV TPOXO éviaong g aAucidag otV KateuBuvon
SEKTWY TOU POAOYLOU, TIPOEVTEIVETE TNV aAucida.
Katoéruyv toroBeteite To KAAUPUA Tou TpoXoUu ™G
aAuoidag (10) kat opiyyete eAappd m Bida
otepéwong (12).

8. ‘Evraon Tng aAucidag Tou mpioviou
Mpiv ané 6Aeq TIg epyacieq oTn pynxavi va
8yagete 10 QIg améd Tn mpiga!

Na ¢oparte mpooTareuTika yavria!

Na rmpooéxete va Bpioketat n aAucida Ttou
TiplovioU (14) oTo auAdkL 0dnyou G Ypauung (15)
Topa evieivete owoTtd MV aAucida, otpiBovtag
ToV TPOXO éviaong Mg aluoidag (11) omv
KaTeUBuvon Twv SEKTOV Tou poAoylou. (Me
otpidgo avTiBeTa Mpog mv KateuBuvon Twv
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OEIKTWY POAoYloU propel va xaAapwbei n aAucida).
Katoruv oypiyyete m Bida otepéwong (12) kat
BdwveTe ™ Bida (16). EAEYETE Kal MAM MV €vtaon
™G aluoidag (BAEme ek. 10). Mnv evteivete MOAU
mv aAuoida. Ze katdotaon Yuxpng Aettoupyiag n
aluoida va avaonk®veTal ot péon Tou odnyou,
mepinou 3 xootd. Kata m 6¢puavon,
dlaoTéAeTAL N aluoida kal kpépetal. Ygiotatat
Kivduvog va ektpoxobei n alucida. Eav xpewddetal,
va enavaidBete mv €vtaon. Edv n aluoida evtabei
o€ Bepun KAtaoTaon, TPETEL OMWOdNTOTE Va
XaAhapwbel 0TO TEAOG TG £PYAOIAG.ALAPOPETIKA
uropel va dnpoupynBel peydin €vtaon katd mv
WUEN ™G.Mia kavoupyla aAuocida mploviou
XpeldleTal nepirou 5 Aerta mpoAettoupyia.loAu
onUavTkn eival n enapkng Ainavon! Metd mv
OOKIUAOTIKY) TIPOAELTOUPYia, eAéYETE MV €vTaon 1
va KAvete enavagvtaon.

9. Aad1 aAucidag (BAéme €IK. 9)

Mpwv arné To avolypa kabapioTe TO TIWUA TOU
doxelou Tou Aadlou (C) yla va aropuyete MV
eloodo akabapolwv oto doxeio Tou Aadlou. Na
eAEYXETE KaATA TN SIAPKEIA TOU TIPIOVIOCHATOG TO
TIePlEXOUEVO TOU doxeiou Tou Aadlou PECW TNG
£voelEng MG oTabuNng tou Aadtou (D). KAeiote KaAka
TO TWHa Tou doxeiou Tou Aadlou (C) kat okourtioTe
TO A&dL Tou evdexopeEvwg Eexelhioe.

10. Aimavon Tng aAucidag

MNa npootacia aré peydAn eBopd mpénet va
AnaivovTal T600 N aAucida Tou Tploviol 600 Kal O
0dnyoq katd m ddpkela ™G Asttoupyiag. H
Ainmavon vivetar autépata. MoTé punv epyaleote
Xwpig Aimavon. Ze mepinTtwon aAucida mou
AelToupYel 0TEYVA, KATAOTPEPETAL CUVTOUA OAO TO
KOTTTIKO oUoTnpa. MauTtéd va eAEyXeTe TPV anoé
Ka@Be apyn ™G epyaciag mv Airavon mg aAuocidag
Kal m oTéBun tou AadloU (€IK. 9).

MoTE Pn XENOWOTIOLEITE TO TIPLOVL, OTAV N OTABUN
Tou Aadlou BpiokeTal KATW anod To onpadt
£AAXI0TNG ETUTPEMMG OTAOUNG Aadlou (PwT. 9).

@ EAdyxoto — ‘Otav n o1ébun tou Aadlou PpiokeTtat
Hovo Tep. 5 XIMOOTA oV KATW AKPEn EVOEENG ™G
0TébuNng Tou Aadlou, TIPEMEL va TipooBeoeTe AAdL.
@ Magou — yepiote AASL HEXPL VA YEUIOEL TO YUQAL
™G Evoelgng MG oTabung Aadlou.

11. 'EAeyX0g TOU QuTOpaTOU Aadwupatog
Mpwv M vapxn ™g epyaciag eAéyETe MV
AetTouupyia ™G Aimavong ™G aAucidag kat m
OTaBHN Tou Aadlou. Avayte To AAUCOTIPIOVO Kal
KPATMOTE TO MAvm anod avolktd ovTo. MNpocoxn:
TO aAUCOTIPIOVO SeV ETITPETETAL VA AKOUMTTOEL
010 €daPog. MNa 1o AdYo auTd va mpeite
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anootaon acpaheiag mep. 20 ekatootwv. Edv
elpaviobel au§avopevo ixvog Aadlou, To cUoTnUa
Ainvaong g aAuoidag Aettoupyel ayoya. Eav dev
Jeite ixvn Aadlou, TpEnel evOEXOUEVWG Va
kaBapioete TO KavAaAL eE6d0U Tou Aadlou iy va
arotavle Tl TPog To TUAHA eEUrMpPEmong
TEEAATDV.

12. Aad1 alucidag

H didpkela (wng Twv aAUCIBMY Yia TIPLOVIA Kal Twv
odnywv Mg aAucidag eEapTvTal Katd KUplo AdYo
anoé My nolvmTa ToU XPNOOTIOLOUREVOU
ArmavTikoU péoou. Aev emTpENMETAl N XpAoN
peTayeipiopévou Aadiol! Na xpnoyoroleite povo
AG3L Aimavong ™G aiuoidag mou eival KO yla To
TiepBaAov. Na puAdyete To AGdL yla ™ Airtavon
™G aAucidag HOVO OTOUG TIEPLEKTEG TIOU
TipoopifovTal yia To OKOTO auTod.

13. 03nyo6g Tng aAucidag

O 0dnyog (15) pbeipetal WBlaitepa oto onpeio
QavaoTPoPig Kal otV KAtw TAeupd. MNa va
ano@uyeTe ia povorAeupn pBopd, va aAAddeTal
mv meupd ™G aiuoidag PeTa and Kabe TPOXIoUA
™.

14. Tpox6g Tng aAucidag

H katarévnon tou tpoxou Mg aAucidag (eik. 2 /
ap. C) eival 1Blaitepa peydAn. Eav napamproete
PBopég oTa peydha dovTia, TIPETIEL OTIWOdNTOTE
vaavTikataotabel. Evag ¢Bapuévog Tpoxog mg
aluoidag pelwvel  dldpkela (wng Mg aAucidag
Tou Tploviol. AOOTE vVa avTIKATaoTaBel 0 TPOXOG
™G aAuoidag oTo eldiKd 0ag KATAoMUA i} 0TO
TUAHa EEUMPETONG MEAATDV.

15. NpooTaciag Tng aAucidag

H mpooTtacia g aiucidag va toroBemBel apéowg
Hetad ™ AMEN ™G epyaoiag 1 KATd m peETAPopd
navw ané mv aiuocida Kat m ondaba.

16. ®pévo Tng aAucidag

e mepintwon avtikpouong Tou Tplovioyu YiveTtal
HEOW MG UTPOOTIVAG MPOOTAcAlg Tou Xeptou (1) n
gvepyorioinon Tou ppévou MG aAucidag. H
UrpooTivr mipooTtacia Tou Xeplou (1)ruexieTat
HEOWw ™G PAXNG TOU XePLOU TPOG TA EUNMPOG. Me
TOV TPOTIO AUTO aKlvnToTIoETAl TO aAucoTP{ovo 1
0 Kivnmpag evtég 0,10 deUTEPOAETTTWV.

17. Amac@aAion Tou gpévou Tng
aAucidag

Ma va Beoete kal MAAL oe Aettoupyia To
aAuooripiové oag, TMPETeL va avoigete v



Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.

aopdalion Tou Aucorpiovou. Mpata ar’ éAa,
oPBnote ™ ouokeur). EroTtpédte T PmpooTivh
mpootacia xeptou (1) omv KaBe apxkn) Mg Beon,
HéXPL va Bpel avtioTtaon. ETol To ahucorpiovo eivat
anoAuTa £Too Yla AetToupyia.

18. TpoXIopa TWV AAUGiIdWV TIpIoVIOU
To aAuooripiové oag TpoxileTal cwoTd oTa
eEeIdIKeUPEVa KATAOTUATA. 2TA KATACTAKATA auTd
Ba Bpe Tle KAl CUCTARATA YA TPOXIOUA AAUGCIBWV
TPLOVIOV (AHEG), Yia va PTTIOpE ‘Tle va TPoXIoeTe
poévol oag mv aiuoida oag. MapakaloUpe va
MPooeEeTe ™ OXeTKA Odnyia xpriong.

Na mepImoInoTe MPooeKTIKA To epyaleio oag. Na
KPaTdre To epyaleio ocag TpoXIoHEVO Kal kaBapo
Yia va Pmopeite va epyaeoTe Kakd Kai ue
acpdaleia. Na akohouBeite TiIg O3nyieg
ouvTAPNONG Kai TiIg urodei&elg yia Tnv aAAayn
epyaleiwv.

19. O¢on oc AsiToupyia (pwT. 9)

Kara tnv epyacia va ¢popdre mavra npooTaTeuTika
YuaAid, wTormpooTacia , MPOCTATEUTIKA YavTia Kal
YEPO pouxioud epyaciag!

AnayopeUeTtal n epyacia Mavw oe OKAAA, MAvw oe
Sévdpo 1) oe Tapopoleq aoTtabeig empdaveleg! Mn
TploviZete mavw and To VYOG ToU WUOU 0ag Kat
TIOTE POVO HE TO €va XEPL

Na XpnoWomoLeiTe TO TIPLOVL HOVO HE EYKEKPIIEVO
KOAQBIO ETIEKTAONG HE TIPODIAYEYPAUUEVT) HOVWON
Kal OUVOECDELG Yia T AelToupyia oTo UnaiBpo
(eYKeKpWEVOG AaoTIXEVIOG aywydg), Tou va
TaPIadel 0To PIG MG OUoKewnG. MNa va avayete m
OUOKEUN va TIAVETE e TO aploTePd XEPL ™
UMPOOTIVY) XePOAABn Kat e To Se&i xépt mv Ticw
XelpoAaBr|. Avappa: MiEote ™ Ppayn ekkivnong (A)
He Tov avTiXelpa TPoG Ta eUrpoq Kat TIECTE To
dlakomnm Avappa/Zpriowo (B). Katoruv agrote
eAelBepn ™ Ppayr| ekkivnong.

Eav dev Aettoupyei To aAucoripiovo,

® |rpénel va anacPaloBel To Ppévo MG
I aluoidag pJe ™ HMpooTiv) rpooTtacia
Xxeptou (1). MNa 1o okord autd dlaBacTe
onwodnnoTe To kePpdhao Ydpévo alucidag” kat
WANaopaAion tou ppévou aluoidag”.
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MeTa To Gvappa apxigel va AeiToupyei To

alucompiovo pe Tnv peyaAdTtepn TaxuTnTa.

Z68RoIpo: APrioTe eAelBepo TO BlakOTITN
‘Avappa/zZprioo (B). AkouurmoTe kamou To
alucorpiovo, pévo apou akivntoromBel n alucida.
MeTd ané kaée epyacia pe To ahugormnpiovo: va
kaBapiCete MV aluocida Tou TplovioU Kal Tov odnyod
™G aAuoidag. Na Torobeteite v mpooTacia Mg
ahuoidag.

MpooTacia cuokeung

Agv emTpéneTal n Xpion Tng
OUOKEUNG oTn Bpoxn 1} o€ uypaocia.

Ze mepinTwon eEAATTOPATOG TOU
KaAwdiou emékTaong, va BydieTte
apéows To @Ig amoé Tn mpida. Aev
EMTPEMETAI VA XpnoipomoinBei mAéov
TO EAATTWHATIKO KAA®SI10.

Na eAEYXETE T OUCKEUN 0QG Yld EVOEXOUEVEG
BAGBeg:

-Mpwv ™ XpPrion Tou epyaleiou va eAEyXeTe Ta
ouoTAata acpaleiag 1) evoeXoEvwg eAappd
EAATTWHATIKE £EAPTANATA TIPOOEKTIKA YA TN OWOoTN
TOUG AELTOUpPYia, CULPWVA HE TOV TIPOOPLOHO TOUG.
Na eAéyxete edv eival eviagel n Aettoupyia Twv
Kivoupevwy egapmudtwy. ‘OAa Ta TUAUATA TPETEL
va eival owoTd Tornobemuéva yia va egacpaiifouv
mv aloyn Aettoupyia TG ouokeung. EAaTTwpatika
TPApaTa 1) e§apmuata va emokeuvalovtal i va
avTikaBioTavtal auécws aréd Tou TUNHa
eEurmpémong reAatav 1 and myv ISC-GmbH,
epooov dev avapeépeTal KATL SIAPOPETIKO TNV
Odnyia xpriong.

Ynédei&n yia Tnv epyacia
AvTikpouon Tou mpiovioU

@ & KOTEG Meiwong Tou Prkoug va ToroBfeTeitat
TO TIPLOVL 0TO EUAO ToU Ba KOWYeTe (BAETE eK. 4).

@ [plv ard kabe korm, va TOTOBETEITE TO VUXL Kat
UETA va TploviCeTe TO EUAO LE TO
TEPLOTPEPOUEVO TIPLOVL. KpaTdte To TpLovL otnv
Tow XePOoAaBn TPGO Ta eMAVW Kal TV 0dnyeite
HE TV UMPOoTIV) XeWOoAaB. H peténetta kot
yievtal pe ehagpld Tieon omy UMpooTvy
XEWOAABN, TPABMVTAG TO MPLOVL EAAPPIA TIPOG
Ta miow. ToroBeTeiTal XapnAOTEQA TO TEPHA Kal
QAVACTKWVETE Kal TIAAL TV TIow XelpoAaBn
(BAéTE €IK. 5).

@ Ou KAt PNKOG KOTIEG Kal Ol KABETEG EYKOTIEG
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ETUTPEMETAL VA eKTEAOUVTAL PHOVO aArod
eIdIKEUpEVA ATopa (MEYaAUTEPOG KivOuvog
avTikpouong: BAETE K. 6).

® ApxioTe TG Katd PrKog Komég oe erminedn ywvia.
Na epyaleote e 1010’ Tiepn MPoooxr, doTL dev
Uropel va xpnotoromBel To VUXL.

@ Ac TiepIMTWOoN Tou UMAOKAPEL N aAucida Tou
TIPLOVIOU, Uropel To aAUCOTIPIOVO KATd TV KoTm
pe MV endvw MAEUPA TOU 0dNYOU va KPouoBel
TIPOG ™V TMAeUPA Tou Xelplo). MNa to Adyo autd
Va TPLOVIGeTe KATd duvaTodMTA WE TV KATW
TAEUPA, JIOTL TO TIPLOVL TPABETAL AMO TO CWHA
Tpog To §UAO (BAéTie ek. 7 Kau 8).

@ Kata mv korm KAadwv va ompileTe kata
duvatodmTa TO TPLOVL 0ToV Koppd. Na pn koBete
HE T WU Tou Tiploviou (Kivduvog avTikpouong,
BAETEE €. B).

@ Na mpoogxeTe evdEXOUEVOUG KOPHOUG TIOU
KUAOUV Tipog e0dg. AvTikpouon!

@ Mia avtikpouon Tou aAucoripiovou propel va
SdnHoupyNn6ei 6Tav N pUTN Tou odnyou (1Blaitepa
TO eMAVW TETAPTO) £ABelL ABEANTA OE eTAPNE
EUNO i GAAa OTeped avTikeipeva. To NAEKTPIKO
TIPLOVL EKOPEVOOVICETAL TOTE AVEAEYKTA, He
UEYAAN EVEPYELQ, TIPOG TNV KATEUBUVOT TOU
XEPLOTH Tou (Kivduvog Tpaupatiopou!).

Eik. 6
AmoQeUYETE aTUXAPATA KATA TV gpyacia
HE TO TIPIOVI 6TAV SV KOBETE PE TN PUTH
TOU TIpIOVIOU, 310TI TO TIPIOVIA PTTOPE]
aoTpamiaia va KTUTTAOEI TIPOG Ta EMAVW.
Karta tnv epyaocia pe 1o mpidévi va popare
TOoV TMAPN MPOOTATEUTIKO eE0TMAIONS 0ag.
A Na acpalileTe TO avTIKEIPEVO TTOU
eneepyaldeoTe.
Na xpnoigomolcit cucThpaTa cUoPIENG Yia
VO CUYKPATEITE TO AVTIKEINEVO TTOU
enegepyaeote. AuTo oag Kavel duvarth
P=TOV ac@aAn XEIPIOHO TNG UNXAVAG Kal
He Ta 8o xépia.
H avtikpouon mpokalei pia avéAeykm
OupMEPLPOPA Tou TIpLoviou. ETol dnuoupyeitat
Kivduvog Bapgwv Tpaupatiop®v. Mnv
£pyaleoTe ue xakapo oPIYKTAPA Kai He OX1
TpoXIoHEVO mpIdvI. 'Eva ox1 owotd
TPOXIOUEVO TIPLOVL AUEAVEL TOV KivOUvo piag
avTikpouong. MoTé un mplovidete enavw arnod
TOV WHO.

20. Ymodeigeig yia Tn Xprion
Mp1éviopa EAou
(BA¢me €ik. 4 Ka1 5)

Na npooéxete Tig umodeigelg acpaleiag kai 6Tav

12
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nipioviZete EUA0 va akoAouBeite Ta eEAG:

Na TorobeTteite T0 EUAO 0t AOPAAEG PEPOG. KovTa
KoppdTia EUAOU va Ta OTEPEWVETE TPV APXIOETE pe
T0 TpLOVIopa. Na Tiplovidete povo EUAo 1) EUMva
avTikeipeva. Katd To Tploviopa va TIpooEXETE va
HUNV aKOUUTMOETE OE TETPEG, KAPPLA KATT., DIOTL
UIopoUV va eKOPEVIOVIOTOUV Kal Va
KaTaoTtpéWouv mv aAucida Tou Tploviou. Na
anoPeUyeTe TV €MAPY) TOU TIPLOVIOU e
OUPUATIVOUG PPAKTEG i He To €dagpog. ‘OTtav
KOBeTe KNS va ompilete KAMou ™ pnxavr, av
elval duvatov,. Na pn kéBete pe m pum tou
odnyou Tou Tiploviol. Na TIPOCEXETE Ta eUMOdLa
Onwg Koppol Kal koutooupa dEVTPWY, Piles,
Adkkoug kat Aogakia. Kivduvog va okovtagete!

MpooéETe Ta eEAG:

To mpLdvL va €xel apxioel va Aeltoupyei apécws
TIPLV MV enagn Tou pe to EUAo!

Avappa (ewT. 1): MigoTte ™ @payn ekkivnong (4) kat
TO dlakoTM Avappa/Zproyo (5) Torobemote TO
O KATW VUXL (13) oTo EUAO. Avaonk®moTe TO
aAucorpiovo aré mv Tiow xepoAaBn (6) To ka
Kavte eykorm oto EUAo. MapTte TO ahugompiovo Aty
oriow Kat ToroBemoTe To VUYL (13) Aiyo o Babia.
Mpocoyr oTo kOéWo EUAoU ToU dev eival MAEOV
OUUTaYEG. Aev arokAeieTal va eKoPpevdOVIOTOUV
KOMMATIA TOU.

ZB8Ro1po: APrioTe eAelBepo TO BLAKOTITN
‘Avppa/ZBrotdo.

BydATe To @Ig amd Tn mpiga.

A TpaBngTe To aAucoTPiovo PE KIVOUHEVN
TNV aAucida Tou amd To AvTIKEIUEVO TTOU
KOBeTe. ‘'OMoI0G KOBEI XWpig TEpUA, PTTOPE(
va TpaénxTei Mpog Ta upooTa.

‘Evtaon §uAou

A

A
A

A

Eik. 10.1: Koppo6g oTnv emavw mAeupda umoé
évraon
Kivduvog: To 8évdpo Ba KTumAoel Tpog Ta
emavw!

Eik. 10.2: Koppég oTnv Katw mAeupd umé
évraon
Kivduvog: 1o 8évdpo Ba kTumioel!

Eik. 10.3: XovTpoi Koppoi kal peyain
£vraon

Kivduvog: aoTpamaia 6a KTunfoel To
3£vdpo pe peyain duvaun!

Eik. 10.4: EvreTapévog Koppog oTo mAQl.
Kivduvog: To 3£vdpo Ba KTUTTHOEI TTPOG TO
mAdi.

Koyipo dévdpwv
Na npooéEete TG UModeifelq aopaleiag kat 6Tav
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KOBeTE OAOKANPa dévtpa va

akoAouBeite ta eENg:

Me To ahucorpiovo eruTpEmNeTal va KOBETE POVO
dévdpa, N SIAUETPOG TwV OToIWV Eival HIKPOTEPN
arnd To Prikog Tou odnyou Tou Tiploviol! MoTé unv
TIPOOTIABNCETE Va eAeUBEPWOETE TO
UTTAOKAPIOPEVO TIPLOVL E AELTOUPYOUVTA KIVNTHPA.
EAeuBep®oTe TO UMAOKAPIOPEVO TIPLOVL HE T
BonBewa oprivag!

A MpootgTe:

Medio KvdUvou:Ta dévTpa TOU TEPTOUV
UropoUv va TapaocUpouv kat aAAa dévdpa.
Mautd wg {ivn Kivduvou ({wvn TTwong
Tou 5évTpou) Bewpeital To SIMAG PRKog
TOou SEVTPOU.
(ek. 11)
A Mpoagoxn:
Mpwv TO KOYILO TIPETIEL VA OKEPTE(TE Eva
nedio UYNG oe TepimTwon Kivduvou (A) kat
va eAeubepwBel amnod avtikeipeva. To medio
PUYNG Oe TEPIMTWON KIvdUvVou va evat
TPOG TATiow and My avagevouevn
kateUBuvon MPTWoNG Tou dévtpou (B). (eIK.
13).
A Mpoagoxn:
EAEYETE TPV ™V eKTEAEON ™G TEAKNG
KOTMG, edv unapxouv Beatég, {ha 1
EUModla 0To MEdI0 MTWONG TOU JEVTPOU.

H ko Twv 3EvTpwyv ival emKivduvn Kal TpEmel
Kaveig mp@Ta va Tn pabel. Eav eiote apyapior n
Bev £XETE APKETN TIEipa, Pnv KOBeTE poVoOI 0ag
dévrpa! MapakoAouBROTE MPWTA OXETIKA
pabnuara!l

(ek. 12)

KarteuBuvon nTong Tou dévipou:

@ [pota ar’ 6Aa uroloyiote v kateubuvon
TwOoNG Tou dévTpou, Aap Bavovtag urndyn to
KETPO BAPOUG NG KOPUPNG TOU KAl ™G
KatewBuvong Tou agpa. To aAucoTIpiovo TIPEMEL
va TEPIOTPEPETAL AUeda TPV TV ToTtoBEMon
Tou oTo EUAo. AvawTte To aAucorpiovo. Kavte
pia eykorm omv KateuBuvon TITOONG ToU
BEVTPOU. MV avTBe MAEUPA ™G EYKOTMG
KavTe pia opllovTia Kot (KOt TITwong
SEVTPOU).

@ Kavte pia eykorm: odnyel To SEVIPO KATA ™V
mT®on.

@ EAéyETe MV KaTEUBUVON TITMWONG TOU BEVTPOU:
eav TIPETEL va JIOPBWOETE TV EYKOTT, KOYTE
navta oe 6A0 1o Papdog MG.

o Pwvagte: Ylpoooxn! MePTel dévtpo®.
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@ TWwpa UMOpEeiTe va eKTEAECETE TV KOTT Yld TV
TTON Tou dévTpou: Tnv Kavete YnAdTePa anod
TOV MATO MG EYKOTMG Yla TV 0drynon Tou
SévTpou. BaATe eykaipwg oprveq.

@ Ag@noTe To onueio Bpavong Tou dévipou, To
oroio dpa oav PevTeoq. Eav To koYeTe Ba
TEOEL TO DEVTPO AVEEEAEYKTA.

@ Na Balete ogriveg YUpw aroé To SEVTPO, va Hn
TO KOBETE YUPW YUPW.

@ Otav 1o d3EVTpo MEPTEL, TMYAVTE TPOG TA THOW.
MapakoAoubNoTe TO XWPO TOU TAIPVEL N KOPUPH
TOU BEVTPOU, TIEPIUEVTE TN OTPOPY) ™G
KOPU®P "gn Tou dévTpou. Mn ouvexilete va
epyaleoTe KATW anod KAadLd TIou KpEUovTal Kat
dev €meocav aKOpN.

.2005 10:36 Uhr

Mnv K66eTe dévTpa:

@ OTav dev UMOPE(TE TIAEOV VA AVAYVWPIOETE TIq
AETITOUEPEIEG OV TIEPLOXN) TITMWONG TOU
SEVTpOU, TLY. OTav £xel opixAn, Bpoxn,
XIOVOBUAEAA 1) KATA TO OUPOUTIO.

@ ‘Otav Aoyw Tou agpa dev ropeite va
UMoAoYioETe OWOTA TV KATeUBUVON MTOONG
Tou devtpou. Na ekteleite epyaoieq oe
KAMPOPEG, Oe TePIMTwon mnayetol R
TaywUEVOU £34Poug HOVo OTav PTopeite va
otabeite a0PAADG.

36naipo: ByaATte To ¢Ig am’otn mpiga.

Ma mv mt’on Tou dévTou mpéenel Petd va Balete
pia opriva oy opi{ovTia eykorm. ‘Otav rmyaivete
TIPOG TA THOW PETA TV KOTM Yla MV TITWON Tou
BEVTPOU, Va TIPOCEXETE TA KAADIA TIOU
EVOEXOUEVWG TIEPTOUV.

ZuvTApnon Kal kaBapiopoég

Mpiv amé 6Aeq TIg epyacieq oTn pnxavi, va
8yagete 10 QIg améd Tn mpiga!

Na kpatate kaBapeg kal EAeUBEPES TIG OXIOUES
QaePLopoU. XTO aAUCOTPioVo  ETITPEMETAL HOVO N
EKTEAEON £PYACLOV OUVTPNONG TIOU
Tieptypdgpovtal omv Odnyia xpriong. Epyaocieq
Tépav ToUTwv Ba ekteAouvTal povo amd To TUUa
eEurmpémong neAatav. Na punv yivouv
TPOTIOTIOMOELG OTO NAEKTPIKO TIPLOVL. Mmopolv va
anoTeAé00UV KivdUVOo yla TV acpdield oag. Edv n
pnxavn Tap OAeq TIG MPOOCEKTIKEG dladlkaaieg
KOATAOKEUNG Kal EAEYXOU eV AELTOUPYEL, 1 ETILOKEUN|
Va YIVEL O OEVTETAANUEVO OuvepYeio. Ze
TIEPIMTWON AropLOV Kal apayyeAiag
QVTAAAGKTIKQOV, TTAPAKAAOUME VA AVAPEPETE TOV
XAPAKMPLOUOG OV ETIKETA ™G CUOKEUNG Kal ToV
evveaynlo aplBud mapayyehiag kat Tov
XAPaKMPELOTIKO aplBud Ident-Nr.
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®UAagn

dulagTe To aAucompiovo oe acPAAiqg pEPog

Ta epyaleia Tou dev xpnotorolouvTal va
ToToBeTOUVTAL KABaPLOPEVa Oe emMedn erpavela
0€ OTEYVO XWPO, HAKPLE arnd nadld.

21. Napayyelia avTaAAaKTIKQOV
Katd mv mapayyelia avTaAAaKTIKOV va
avagépovtal Ta eEANG oTolxeia:

@ Turog ouokeunq

@ AplBuOG €iBOUG TG OUCKEUNG

@ XapakmpPIoTIKOG aptBuog Ident-Nr. mg

22. Amokataotaon 6Aaéav
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OUOKEUNG
@ AplBudG TOu analToUPevou avTaAAAKTIKOU

Tig woxUoUoEG TYWES Katl TAnpopopieg Ba Tig Bpe ' Tie
omv oTtooeAida www.isc-gmbh.info

BAaén Arria

Amokardotaon

Aev Aeltoupyei o Kivnmpag Aev €xel peupa

Opévo ahucidag

EAéyETe MV Tpida, TO KAA®JIO, TOV aywyo,
TO QIG.

Agpriote va emudlopBwbei n BAGRN
TOUATIAYOPEUETAL TO PMAAWHA TOU KaAwdiou
HE MOVWTIKY Tawvia.

KaAwdiou amoé Zuvepyeio eEurmpémong
TeAaT@V. Ol EAATTWHATIKOL SIAKOTITEG TIPETIEL
va avTikabiotavTal and Zuvepyeio
eEurmpEmong MeAatwyv.

BAéme kepdahao 16 kat 17 Pdpévo aAuoidag”
kat YAnaopalon aiuoidag”

Aev Aettoupyei n aluoida DOpévo ahuoidag

EAéyETe TO Ppévo ™G aAuoidag,
eVOEXOUEVIG ATIACPANOTE TO

Kakn kortikr) anédoon
aAucida
Aev gival owota

Aev eival TpoxopEvn n

ToToBeMUEVN N aAucida
‘Evtaon mg aAucidag

Tpoxiote MV aAucida
EAéYETe ™ owoT TomoBemon ™G aAucidag

EAéyEte MV évtaon mg aAuoidag

To TPLOVL TIEPLOTPEPETAL
SuokoAa
H aAuocida Byaivel art’ ot omnaba

‘Evtaon auocidag

EAéyETte Vv évtaon ™G ahucidag

H aAuoida CeotaiveTtal MOAU
(oTeyvavel

Ainavon aAuoidag

EAeyETe ™ 0TABUN TOou Aadlou
EAéyETe ™ Ainavon g aluoidag.

Mn xpnoworoleite epyaleia, ota oroia dev avaBerdev ofrvel 0 dlAKOTNG.

Ze OAeq TG TePUTTWOELG BAGPNG eAATE O emagn) pe €va amd Ta evIETAAYEVA Hag Zuvepyeia eEurmpémong
TieAaT@V, 1o Kevipikd pag tpripa eEUMMPEMOonGg MeEAATAV 1) He TO EUTIOPIKO 0AG KATACTNUA.
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1. Kumanda elemanlari
1 On el korumasi 13 Penge dayanag!
2 On sap 14 Zincir
3 Yag deposu kapag 15 Pala _
4 Calistirma blokaji 16 Baglanti civatasi
5 Acik Kapali salteri
6 Arka sap
7 Kablo
8 Kablo tutma elemani
9 Yag deposu
10 Zincir diglisi kapag!
11 Zincir germe bilezigi
12 Baglanti civatasi
2. Teknik Ozellikler
Gerilim 230V ~ 50 Hz
Anma glci 2000 W
Kesim uzunlugu, max.: 37 cm
Anma devirindeki kesim hizi 10 m/s
Yag deposu dolum hacmi 200 ml
Pala ve zincir ile olan agirlik 4,7 kg
Koruma sinifi /@
Yk altinda garanti edilen ses gl¢ seviyesi 107 dB(A)
Yk altinda ses basing seviyesi 92 dB(A)
Hizlanma: arka el sapi yiik altinda 12,1 m/s?
(EN 50144 normuna gére tespit edilmistir) 6n el sapi yiik altinda 12,1 m/s?

3. Etiketlerin Aciklamasi

OAOAR

Kask, is gozIugu ve kulaklik takin

Elektrik kablosu hasarli oldugunda fisi prizden ¢ikarin!
Sudan koruyun

HoD =

Dikkat! Kullanma talimatini okuyun, ikaz ve giivenlik uyarilarina riayet edin
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4. Giivenlik Uyarilari

Makinenin kullanilmasinda agiklanan glivenlik
uyarilarina riayet edilecektir. Lutfen makineyi kul-
lanmadan 6nce bu uyarilara, kendinizin ve

bas nin iyeti ac dan riayet ediniz.
ilerideki kullanimlarda yararlanmak iizere bu
gtivenlik uyanlarini layin. Elektrikli yi
sadece ahsap (ahsap parca) malzemeleri kesme-
de kullanin. Bunun disinda testerenin her tiirli
kullanim amaci disinda kullaniimasindan kendi-
niz sorumlu olursunuz ve bu ¢aligmalar muhte-
melen tehlikeli galigmalar olacaktir. Uretici firma
testerenin kullanim amaci disinda veya yanlis
kullar 1 kay hasarlardan sor-
umlu degildir.

Giivenlik uyarilari ve is kazalarini
~7 koruma

Testerenin yanhs kullanimini
onlemek icin ilk calistirmadan
once Kullanma Talimatini dikkatlice okuyunuz.

Testerenin kullanimi ile ilgili yapilan tiim uyarilar

daima kigisel emniyetinizi ilgilendiren uyarilardir!

Testerenin kullanimi hakkinda uzman bir kisiden

uygulamali olarak bilgi alin!

@ Zincir frenini agmadan 6nce makineyi kapatin.

@ Isitme hasarlarini engellemek igin kulaklik takin;
yuz maskesi ve kulaklik entegre edilmis calisma
kasklari rahat bir calisma icin avantajlidir.

@ Calisma esnasinda ayakta emniyetli durun.

@ Testereyi yere koymadan 6nce kapatin.

@ Testere lizerinde yapilacak tiim calismalardan
once fisi prizden cikarin.

@ Fisi sadece testere kapall durumdayken prize
takin.

@ Testere sadece tek bir kisi tarafindan
kullanilacaktir. Testere ile ¢caligilan alan iginde
baska kisilerin bulunmasi yasaktir. Ozellikle cocu
klara ve ev hayvanlarina dikkat edin.

@ Testere calistinimaya baslanirken serbest dur
malidir.

@ Calisma esnasinda testereyi iki elinizle sikica
tutun!

@ Cocuklarin ve genglerin testereyi kullanmasi
yasaktir. 16 yas izerindeki genglerin gozetim
altinda, egitim amagli olarak testereyi kullanma
larina izin verilmistir. Testereyi sadece, bu testere
tipi ile 6nceden galismis ve kullanmasini bilen
kisilere édiing verin. Ayrica her halukarda
Kullanma Talimati da 6diing verdiginiz kisiye ver
ilecektir!
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@ Testere ile sadece yorgun olmayan, saglikli ve

kendini iyi hisseden kisiler calisacaktir. Calisma
esnasinda yoruldugunuzda zamaninda mola
verin. Alkolli durumdayken testerenin
kullanilmasi yasaktir.

@ Testere kullaniimadiginda hi¢ kimseye zarar ver

meyecek sekilde saklanmalidir.

@ Her kesme islemine baslarken pence dayanagini

kesilecek parcanin (izerine sikica dayayin ve
sonra kesmeye baslayin.

@ Elektrik kablosu daima kullanan kisinin

arkasindan tasinmalidir.

@ Kabloyu daima testerenin arkasina dogru yoénlen

dirin.

@ Sadece orijinal aksesuar kullanin.
@ Acik havada kullanilacak olan elektrikli cihaz

larin, hata akimi koruma salteri {izerinden
baglanmasi zorunludur.

@ Acik havada kullanilacak uzatma kablolari:

Sadece aglk havada kullaniimasina izin verilmis
ve ilgili sekilde isaretlenmis uzatma kablolari kul
lanin

@ Tahta parcalari ve ince agaglarin kesiminde

emniyetli altlik (kesme sehpasi, Sekil 4) kullanin.
Kesilecek agaclarin istiflenmesi, bagka bir kisi
tarafindan tutulmasi veya ayaginizla tutmaniz
yasaktir.

@ Kesim esnasinda yuvarlak agaclar emniyet altina

alinacaktir.

@ Egimli arazilerde calisirken daima dagin

yukarisinda durmaniz gerekmektedir.

@ Testere tertibatini agag icinden cikarirken daima

testere caligir durumda cikarin.

@ Birden fazla kesim yapilacaginda testere kesim

aralarinda kapatilacaktir.

@ Kesme islemi esnasinda etrafa sacilan agac

kiymiklarina dikkkat edin. Bu kiymiklar kesilmis
olan agac¢ parcalarini disari firlatabilir (Yaralanma
tehlikesil).

@ Agac veya diger cisimleri kaldirma ve ileriye itme

isleminde testerenin kaldirma aleti olarak
kullanilmasi yasaktir.

@ Dal kesme calismalari sadece bu konuda egitimli

kisiler tarafindan yapilacaktir! Yaralanma tehlike
si!

@ Gerilim altindaki dallara 6zellikle dikkat edilecek

tir. Asagi dogru serbest sekilde sarkan dallari alt
tan kesmeyin.

@ Agacin bedenine ¢ikarak dal kesme calismasi

yapmayin.
@ Elektrikli testerenin, orman ¢alismalarinda agag
ve dal kesimi igin kullanilimasi yasaktir. Orman
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sartlari testerenin elektrik kablosu nedeniyle
calisan kisi icin gerekli hareketlilik ve calisma
emniyeti saglamaz!

@ Adac keserken daima devrilen agacin yaninda
durun.

@ Agaci devirme kesimini yaptiktan sonra geri gider
ken disen dallara dikkkat edin.

@ Egimli arazide yapilan kesim calismalarinda
testere ile calisan kisi daima kesilecek veya yerde
yatan agacin yukarisinda veya yaninda
durmalidir.

@ Testerenin elektrik kablosu hasar gérdiginde
kablo, Uretici firma veya yetkili musteri hizmetleri
temsilciligi tarafindan degistirilecek ve boylece
kablonun tehlike olusturmasi 6nlenecektir.

Geri tef ionl k igin gida ac!

noktalara dikkat edilecektir:

@ Kesinlikle palanin ucu ile kesmeye baglamayin!
Pala ucunu daima gozetleyin.

@ Kesinlikle palanin ucu ile kesim yapmayin!
Baslatiimis olan kesim islemini devam ettirirken
dikkatli olun.

@ Kesim islemine testere caligir durumdayken
baslayin!

@ Zinciri daima dogru sekilde bileyin.

@ Birden fazla dali kesinlikle bir defada kesmeyin!
Dal kesme islemini yaparken diger dallara temas
etmemeye dikkat edin.

@ Kesim islemi esnasinda yani basinda duran diger
dal ve agaglara dikkat edin. Mimkuin oldugunca
sehpa kullanin.

5.Testerenin transport edilmesi

Testere tasinirken fis prizden cikarilacak ve zincir
korumasi pala ve zincir Uzerine takilacaktir. Birden
fazla kesim yapilacaginda testere kesim
aralarinda kapatilacaktir.

6. Calistirmadan 6nce

Elektrik sebekesinin gerilim degeri testerenin tip eti-
ketinde belirtilmis olan gerilim degeri ile ayni
olmalidir. Testere ile calismaya baslamadan énce
daima fonksiyonlarinin normal ve isletme
guvenliginin olup olmadigi kontrol edilecektir.
Calismaya baslamadan énce zincir yaglamasi ve yag
dolum seviyesi kontrol edilecektir (bkz. Sekil 9). Yag
iyesi alt kenardan yaklasik 5mm yukarda
oldugunda (Sekilde “Min” ile isaretlenmistir) yag
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eklenmesi gerekmektedir. Bu isaretin (st seviyesinde
yag dolumu normaldir ve yag eklenmesine gerek
yoktur. Testereyi calistirin ve agik renkli bir zemin
Uzerine tutun. Dikkat, testere zemine temas etmeme-
lidir, bu nedenle zeminden yaklasik 20 cm yukaridaki
bir emniyet mesafesinde tutun. Testere calisirken
zemin Uzerinde bir yag izi olustugunda zincir
yaglama duizeni normal ¢alisiyor demektir. Zemin
(zerinde herhangi bir yag izi yoksa, muhtemelen
yag cikis kanali, st zincir germe deligi ve yag
kanalini temizleyin.

7. Pala ve zincirin montaiji
(bkz. Sekil 2/3)

Elektrik kablosunun fisi prize takili olmamalidir.
-Dikkat! On el korumasi (1) daima en iist pozi-
syonunda (dikey) durmalidir.

Pala ve zincir monte edilmemis olarak sevk edilir.
Montaj islemi i¢in énce baglanti civatasini (12) ve
civatayi (16) sola déndurerek sokin ve fren gévdesi
kapagini (10) cikarin. Zincirin keskin dislerinden
kaynaklanacak yaralanmalari énlemek i¢in montaj ve
zincir germe islemi ile son kontrol isleminde eldiven
takin. Zinciri palaya monte etmeden dnce dislerin
kesim yoniine dikkat edin! (bkz. Sekil 2) Palayi
(15) ucu dikey sekilde yukari bakacak konumda tutun
ve zinciri (14), pala ucundan baslayarak takin. Palayi
zincir germe dislisi (A) ile birlikte su sekilde
monte edin: Palayi zincir ile, zincir germe dislisi (A)
disa bakacak sekilde pala pimi (B) tizerine koyun.
Zinciri zincir diglisi (C) tizerine gegirin. Zincir germe
dislisini saat yéniinde déndurerek zinciri gerin. Sonra
zincir digli kapagini (10) takin ve civatayi (12) hafifce
sikin.

8. Zincirin gerilmesi

Testere lizerinde yay tim dan
once elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin!
Eldiven takin!

Zincirin (14) palanin (15) kilavuz olugu icinde
olmasina dikkat edin! Zincir germe dislisini (11) saat
yelkovan yéniinde déndirudiginde zincir dogru
sekilde gerilir (saat yelkovan yéniniin tersine dogru
0 U tinde zincir gevsetilir)

Sonra baglanti civatasini (12) sikin ve civatayi (16)
takin. Zincirin gerginligini tekrar kontrol edin (bkz.
Sekil 10). Zinciri agin derecede fazla germeyin.
Zincir soguk durumdayken, palanin ortasindan
yaklasik 3 mm yukari kaldirilabilir bir gerginlikte
olmalidir. Zincir 1sindiginda genlesir ve asagiya sar-
kar. Zincirin palanin tizerinden disari gikma tehlikesi
vardir. Zinciri gerektiginde gerin. Zincir sicak durum-
dayken gerildiginde kesim galismalarinin sonunda
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mutlaka tekrar gevstilecektir. Aksi takdirde zincir
sogudugunda buzilme nedeniyle yliksek gerginlik
olusacaktir. Yeni bir zincir yaklagik 5 dakikalik bir
calisma siresinden sonra alismistir. Bu esnada zin-
cirin yeterli derecede yaglanmasi ¢ok dnemlidir!
Alisma siiresinden sonra zincir gerginligini kontrol
edin ve gerektiginde zinciri gerin.

9. Zincir yagini doldurma
(bkz. Sekil 9)

Yag deposu kapagini (C) agmadan énce kapagi ve
etrafini iyice temizleyin ve bdylece depo igine pislik
girmesini 6nleyin. Kesim iglemi esnasinda yag
dolum durumunu seviye gdstergesinden (D) daima
kontrol edin. Yag deposu kapagini (C) iyice kapatin
ve muhtemelen tasmis olan yagi temizleyin.

10. Zincir yaglamasi

Kesim islemi esnasinda zincir ve palanin asiri dere-
cede asinmasini énlemek amaciyla zincir ve palanin
duzenli sekilde yaglanmasi gerekmektedir. Yaglama
otomatik olarak gerceklesir. Kesinlikle zincir

yagl calis lan kesim yapmayin. Zincir
yagsiz olarak calistiginda tim kesim tertibati cok

kisa zaman i¢inde yliksek derecede hasar gérecektir.

Bu nedenle her calismaya baslamadan zincir

yaglamasi ve yag seviyesini kontrol edin (Sekil 9).

Yag seviyesi asgari (min) seviye isaretinin altinda

oldugunda testereyi kesinlikle calistirmayin. (Sekil 9)

@ Minimum - Yag seviyesi, seviye gostergesinin alt
kenarindan yaklasik 5 mm yukarda oldugunda
yagin tamamlanmasi gerekmektedir.

@ Maximum — Seviye kontrol cami doluncaya kadar

yag doldurun.

11. Otomatik yaglama sisteminin kon
trolii

Calismaya baslamadan énce zincir yaglama sistemi
fonksiyonunu ve yag seviyesini kontrol edin.
Testereyi calistirin ve acik renkli bir zemin Gzerine
tutun. Dikkat, testere zemine temas etmemelidir, bu
nedenle zeminden yaklagik 20 cm yukaridaki bir
emniyet mesafesinde tutun. Testere calisirken
zemin Uzerinde bir yag izi olustugunda zincir
yaglama diizeni normal galigiyor demektir. Zemin
tizerinde herhangi bir yag izi yoksa, muhtemelen
yag ¢ikis kanall temizleyin veya musteri hizmetlerine
basvurun.
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12. Zincir yagi

Zincir ve palanin kullanim émr{ yiksek dlctide
kullanilan yagin kalitesine baghdir.

Kullanilmis yaglarin kullaniimasi yasaktir!
Sadece gevre dostu zincir yagi kullanin. Zincir
yagini sadece yénetmeliklere uygun kablarin iginde
saklayin.

13. Pala

Palanin (15), 6zellikle zincirin dondigi burnu ve alt
tarafi yliksek aginmaya maruz kalmaktadir. Tek
tarafli asinmayi énlemek icin palayi her zincir bileme
isleminden sonra gevirin.

14. Zincir dislisi

Zincir diglisi (Sekil 2/Poz. C) de ylksek yik altinda
kalir. Diglinin dislerinde asiri derecede ¢alisma izleri
goriuldugunde disli mutlaka yenilenmelidir. Asinmis
bir zincir dislisi zincirin kullanim émrind kisaltir.
Zincir diglisi intisas magazalarinda veya musteri hiz-
metleri tarafindan degistirilecektir.

15. Zincir korumasi

Calisma sonunda veya testere asinirken zincir ve
palanin tizerine derhal zincir korumasi takilacaktir.

16. Zincir freni

Testere ile kesim yaparken geri tepme olustugunda
on el korumasi (1) tzerinden zincir freni devreye
sokulur. On el korumasi (1) elin arkast ile éne
bastirilir. Bdylece zincir freni, zincir ve béylece
motorun 0,10 saniye i¢inde durdurulmasini saglar.

17. Zincir freninin acgilmasi

Testere ile tekrar ¢alisabilmek igin zincirin
blokajini tekrar agmak gerekmektedir. Bunun igin
once testereyi kapatin. Sonra 6n el korumasini
(1), yerine geginceye kadar baslangictaki dikey
pozisyonuna getirin. Béylece zincir freni tekrar
tam fonksiyon eder duruma getirilir.

18. Zincirlerin bilenmesi

Zincirler ihtisas magazalarinda hizli ve dogru sekil-
de bilenir. Ayrica ihtisas magazalarinda zinciri ken-
dinizin de bileyebileceginiz bileme setleri (ege alet-
leri) satilir. Bu aletleri kullanirken ilgili kullanma
talimatlarini okuyunuz.
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Aletlerinizin bakimini itina ile yapin. Emniyetli
sekilde calisabilmek icin aletleri keskin ve temiz
durumda tutun. Bakim talimatlarini ve takimlar
icin gecerli uyarilara riayet edin.

19. Calistirma

Kesim caligmalarinda daima is gozligi,
kulaklik, eldiven ve saglam is elbisesi giyin!
Merdiven, agag veya benzer saglam olmayan
esyalarin Uizerinde durarak calismak yasaktir.
Omuz yiksekliginizden yukarida ve tek elle kesim
yapmayin.

Testereyi sadece kullanimina izin verilmis, ydnetme-
liklere uygun izolasyon kaplamasi ve agik havada
kullanima (izin verilmis lastik kablo) uygun kuplaji
olan uzatma kablosu ile kullanin. Testereyi
calistinrken sol el 6n el sapini tutacak, sag el ise
arka el sapini tutacaktir. Caligtirma: Calistirma blo-
kaj diigmesini (A) bas parmaginiz ile éne bastirin ve
Acik/Kapali (B) salterine basin ve galistirma blokajini
birakin.

@ |Testere calismadiginda zincir freni, 6n el

I korumasina (1) basilarak agilacaktir. Konu
ile ilgili olarak ,Zincir freni ve ,Zincir freni-
nin agilmasi“ bélimiindeki bilgileri okuyunuz..
Testere calistirildiktan sonra derhal en yiiksek
hizda ¢alismaya baslar.

Kapatma: Acik/Kapali salterini (B) birakin.

Testereyi ancak zincir durduktan sonra yere birakin!
Testere ile yaptiginiz her kesim calismasindan
sonra: Zincir ve palayi temizleyin. Zincir kilifini takin.

Testerenin korunmasi
Yagmurda veya islak ortamlarda

testere ile calismak yasaktir.

Uzatma kablosu hasar gordiigiinde
derhal figi prizden ¢ikarin. Hasar
gormis bir kablonun kullaniimasi
yasaktir.

Testerenin hasar gorip gérmediginin kontrol edilme-

si.

-Testereyi kullanmadan énce koruma tertibatlari veya
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muhtemelen hafif hasar gérmus parcalarin dikkatlice,
normal ¢alisir durumda olup olmadigini kontrol edin.
Hareket eden pargalarin normal durumda olup
olmadigini kontrol edin. Tim parcalar dogru sekilde
monte edilmig olmali ve testerenin mikkemmel bir
durumda galismasini saglamak igin gerekli olan tim
sartlari yerine getirmelidir. Koruma tertibatlari ve
hasar gérmus pargalar, kullanma talimatinda farkl
sekilde aciklanmamigsa, derhal yénetmeliklere
uygun sekilde misteri hizmetleri servisi veya ISC-
GmbH firmasi tarafindan onarilacak veya degistirile-
cektir.

Calisma uyarisi

Testerenin geri tepmesi

@ Kisaltma calismalarinda pence dayanag! kesile
cek agacin tzerine dayanacaktir (bkz. Sekil 4).

@ Her kisaltma kesiminden énce penge dayanagini
sikica dayayin ve sonra calisir durumda olan
testere ile agaci kesin. Testere bu esnada arka
sapindan yukari ¢ekilir ve 6n saptan yénlendirilir.
Pence dayanagi dénme noktasi olarak gérev
yapar. Testerenin ilerletiimesi n sapa hafifce
bastirarak gerceklestirilir. Burada testeeyi biraz
geri ¢ekin. Pence dayanagini daha derine pozi
syonlayin ve yeniden arka api yukari gekin (bkz.
Sekil 5).

@ Delme tipi ve uzunlamasina kesim iglemleri sade
ce 6zel olarak egitilmis kisiler tarafindan
yapilacaktir (geri tepme olusma tehlikesi ¢ok yiik
sektir; bkz. Sekil 6).

@ Uzunlamasina kesme isleminde testereyi ajaca
muimkin oldugunca dar ag! ile dayayin. Burada
pence dayanag kullanilamayacagindan gok dik
katli calismak gerekmektedir.

@ Zincir sikistiginda elektrikli testere, palanin Ust
tarafi ile yapilan kesimlerde kesim islemini yapan
kisinin tarafina firlayabilir. Bu nedenle mimkiin
oldugunca palanin alt tarafi ile kesim yapiimalidir,
bu sekilde yapilan kesimde testere, viicudun
onine agag yonuine dogru gekilir (bkz. Sekil 7 ve
8).

@ Dal kesme isleminde testere miimkiin oldugunca
agacin bedenine desteklenmelidir. Burada
palanin ucu ile kesim yapilmamalidir (geri tepme
tehlikesi; bkz. Sekil 6).

@ Yuvarlanarak yaklasan agag kitiklerine dikkat
edin. Geri tepme tehlikesi!

@ Pala ucu (6zellikle ucun Ust geyrek bolumuy) isten
meden adaca veya bagka sert cisimlere temas
ettiginde geri tepme meydana gelebilir. Bu durum
da elektrikli testere kontrolsiiz ve ylksek enerji ile
kesim yapan kisi yonune firlatilir (yaralanma tehli
kesill)
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A Sekil 6

Palanin ucu ile kesim yapmadiginizda
kesim call larinda olusabilecek kaz
alari onleyebilirsiniz. Palanin ucu ile
kesim yapildiginda testere aniden yukari
firlayabilir. Testere ile ¢calisirken tam
donanimli is elbisesi ve is glivenligi
takimlarini giyin.

A

Keseceginiz parcayl emniyet altina alin
Is parcasini sabitlemek icin sikma terti
batlan kullanin. Bu tertibatlar testereyi iki
eliniz ile kullanmayi sagladigindan giiven
li calismanizi miimkiin kilar.

Geri tepme testerenin kontrolsiiz sekilde hareket
etmesine sebep olur. Bu nedenle agir yaralanma teh-
likesi vardir. Kesinlikle gevsek ve kdrelmis bir zin-
cir ile galigmayin. Yoénetmeliklere aykiri olarak
bilenmis bir zincir geri tepme tehlikesini yikseltir.
Kesinlikle omuz yukseliginden yukarida kesim islemi
yapmayin.

20. Kullanim bilgileri

Agac kesme
(bkz. Sekil 4 ve 5)

Aciklanmis olan tiim giivenlik uyarilarina riay-
et edin ve agaci kesmek icin su sekilde
calisin:

Adaci guvenli sekilde yatirin. Kisa agag takozlari
kesmeden 6nce sikarak emniyet altina alin. Sadece
agag ve agag turli malzemeleri kesin. Kesme
esnasinda tas, civi vs gibi cisimlere temas etmemeye
dikkat edin. Bu cisimler yerinden sékilerek firlatilir ve
zincire hasar verir. Calisir durumda olan testerenin
Git teline veya zemine temas etmemesine dikkat
edin. Dal kesim calismalarinda tesreteyi mimkin
oldugunca destekleyin. Dal kesim islemi pala ucu ile
yapilmayacaktir. Agag koki, agag kutigl, hendek ve
tepe gibi engellere dikkat edin, ayagin takilma tehli-
kesi!

Dikkat edilecek noktalar:

Testere agaca temas etmeden hemen énce
calistinlacaktir!

Calistirma (Sekil1) : Calistirma blokaj diigmesini (4)
ve Agik/Kapali (5) salterine birlikte basin. En alt
penceyi (13) agaca dayayin. Testereyi arka el
sapindan (6) yukari gekin ve agacin igine girin.
Testereyi biraz geri gekin ve pengeyi (13) daha deri-
ne dayayin.

20
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Parcalar sagan agaglari keserken dikkatli olun. Agag
pargalari tizerinize firlayabilir.

Kapatma: Acik/Kapali salterini birakin.

Fisi prizden cikarin.

Testereyi kesmis oldugunuz agacin iginden
calisir durumdayken ¢ikarin. Dayanaksiz
kesim yapan kisi éne dogru gekilebilir.

Gerilim altinda olan agac:

Sekil 10.1: Agag kiitiigiiniin Ust tarafi ger
ginlik altinda

Tehlike: Agac yukan firlayabilir!

Sekil 10.2: Agag kitiigiiniin alt tarafi ger
ginlik altinda

Tehlike: Agac asagiya firlayabilir!

Sekil 10.3: Giigli agac kitiigii ve yiksek
gerginlik

Tehlike: Agac aniden yiiksek bir kuvvet
ille firlar!

Sekil 10.4: Agac kiitigl yandan ger
ginlik altinda

Tehlike: Agag yana firlar.

Agac kesme

Aciklanmig olan tiim glivenlik uyarilarina riay-

et edin ve agaci kesmek i¢in su sekilde

calisin:

Elektrikli aga¢ kesme testeresi ile, sadece caplari
palanin uzunlugundan kiigiik olan agaclari kesmeni-
ze izin verilmistir! Sikismis olan zinciri kesinlikle
motor caligirken ¢ikarmayi denemeyin. Sikis olan
zinciri ahsap kama kullanarak gikarin!

Dikkat edilecek noktalar:
Tehlike alanlari: kesilmis olan agagclar
duserken diger agaglari da beraberinde
surtkley ebilirler. Bu nedenle tehlike alani
(agacin disme alani) agacin uzunlugunun iki
katinda olan bir alan olarak gérulmelidir.
(Sekil 11)
A Dikkat:
Kesme isleminden énce bir kacis alani (A)
planlanmali ve bu alan bosaltiimalidir.
Kagma alani agacin beklenen diisme
yonunin (B) tersi istikameinde olmalidir
(Sekil 13).
A Dikkat: Agaci tamamen kesmeden ve aga¢
dlsmeden énce etrafta seyirci, hayvan veya
engel olup olmadigini kontrol edin.

Agac kesme isi tehlikeli bir isdir ve bu nedenle
ogrenilmis olmalidir. Acemi veya tecriibesiz ise-
niz agac kesme isinden uzak durunuz! Bu ise
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girismeden 6nce kurs alin.
(Sekil 12)

Diigsme yo6nii:

@ Agacin agirlik merkezi ve riizgar yéniini géz
online alarak 6nce diisme yonini hesaplayin.
Testere kesim islemine baslamadan hemen 6nce
calistinimalidir. Agacin diisme yonine bir kertik
kesimi yapin. Bu kertigin karsi tarafinda diiz yatay
(dustrme kesimi) bir kesim daha yapin.

@ Disme kertigini olusturma: Bu kertik agacin
dlsme yonuni belirler ve yon verir.

@ Disme yoéninin kontroll: Diigme kertigini diizelt
mek istediginizde dizeltmeyi tiim genislik boyun
ca yapmaniz gerekmektedir.

@ ,Dikkat, agag dustyor diye bagirin.

@ Ancak bu durumda nihazi kesme iglemini yapin:
Bu kesme yeri diisme kertigi tabanindan daha
yukarida yapilir. Kamalari zamaninda yerlestirin.

@ Kopma yeri birakin: Kopma yerini tam olarak kes
meyin, kesmeniz durumunda agag kontrolstiz ola
rak diser.

@ Agacin etrafina kama koyun, tiim etrafini kesmey
in.

@ Adac diserken geri cekilin. Agac dallarini gézlem
leyin, dallarin yaylanmasini bekleyin. Asili kalmis
dallarin altinda ¢alismayin.

Asagidaki durumlarda agag¢ kesme iglemi

yapilmayacaktir:

@ Kesim alanindaki durumu tam olarak
segemediginizde, drnegin sis, yagmur, kar tipisi
veya alaca karanlik.

@ Diisme yoniini riizgar veya firtina nedeniyle
glivenli olarak sabit tutamadiginizda. Egimli arazi
lerde yapilacak agag kesme calismalari buzlanma
veya toprak donmus oldugunda ancak gtvenli
durmaniz mimkin oldugundayapilacaktir.

Kapatma: Fisi ¢ikarin. Agaci dislirmek icin yatay
kesim yerine kama koymaniz gerekmektedir. Agac
duserken geri yone dogru yurirken disen dallara
dikkat edin.

Bakim ve temizleme

Testere lizerinde yapilacak tiim ¢ dan
once elektrik kablosunun fisini prizden ¢ikarin!
Havalandirma deliklerini serbest ve temiz tutun.
Testere Uizerinde sadece Kullanma Talimatinda belir-
tilen bakim calismalari yapilacaktir. Bunun disindaki
calismalar musteri hizmetleri servisi tarafindan
yapilacaktir. Elektrikli agac kesme testeresi Uizerinde
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degisiklik yapilmasi yasaktir. Aksi takdirde ¢alisma
glvenliginiz tehlike altina girecektir. Testere itinall
Uretim ve kalite kontrol metodlarina ragmen
arizalandiginda onarim ¢alismalari sadece yetkili
servis tarafindan yapilacaktir. Testere ile ilgili bilgi
edinmek veya yedek parca siparigleri icin tip acikla-
masi ve 9 rakamli siparis nosu ve parganin kodunu
(Ident-Nr) belirtin.

Saklama

Testereyi glivenli bir sekilde saklayin
Kullanilmayacak olan testere temizlenmis olarak diiz
bir zemin tizerinde, kuru, gocuklarin erisemeyecegi
yerde saklanacaktir.

21. Yedek parca siparigi

Yedek parcga sipariginde asagida aciklanan

bilgiler verilecektir:

o Cihaz tipi

@ Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parganin yedek parga numarasi

Guncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info adresinde bulunur
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22. Arizalarin giderilmesi

Ariza Sebebi Giderilmesi
Motor calismiyor Elektrik baglantisi yok Priz, elektrik hatti, kablo ve fisi kontrol
edin.

Kablo hasari: Misteri hizmetleri
tarafindan onarimini yaptiriniz.
Kabloyu izole bandi ile tamir etmek
yasaktir. Hasarli salterler Musteri hiz
metleri tarafindan degistirilecektir.
Zincir freni Bkz. Madde 16 ve 17 ,Zincir freni ve
LZincir freninin agilmasi“

Zincir donmiyor Zincir freni Zincir frenini kontrol edin, gerektiginde
freni agin
Kesim performansi kéti Zincir korelmigtir Zinciri bileyin
Zincir yanhs monte Zincirin dogru monte edilip edilmedigini
edilmistir kontrol edin
Zincir gerginligi Zincir gerginligini kontrol edin
Testere zor galisiyor Zincir gerginligi Zincir gerginligini kontrol edin

Zincir paladan atiyor

Zincir ¢ok 1sintyor (kuru) Zincir yaglamasi Yag seviyesini kontrol edin
Zincir yaglamasini kontrol edin

Salterin Acilip/Kapatiimadigi durumlarda herhangi bir onarim aleti kullanmayin.

Bunlarin digindaki tim arizalarda yetkili musteri hizmetlerine, merkez servisimize veya bayinize basvurunuz.
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ISC GmbH

EschenstraBe 6 Konformitétserklédrung
D-94405 Landau/lsar

uriin ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

® erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie )] M
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive mﬂS]"l sunar. ) o
and standards marked below for the article SnA@ver TNV akoAoubn oupgwvia cUpgwVa pe
@ déclare la conformité suivante selon la v O3nyia EE ka1 Ta mip6TUo Yia T0 1poiov
directive CE et les normes concernant article (7 dichiara la seguente conformita secondo la
@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor } \de over i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
® férklarar féljande dverensstammelse enl. EU- re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje sledeco skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej
erklzrer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujagcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUW TOBapa @ vydava nasl?duiﬂce prehlasenie o zhode podla
cnepyiowWMm AMpeKTUBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
izjavljuje sljede¢u uskladjenost s odredbama i AeKnapupa cnegHoTo CbOTBETCTBUE ChINAacHO
normama EU za artikl. AvpekTuBuTe U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3aABNAE NPO BIANOBIAHICTL 3riAHO 3 [IMpeKTUBOIO

toare CE si normele valabile pentru articolul. €C Ta cTaHAapTaMy, YUHHUMU ANA AAHOTO TOBapY

Elektro-Kettensédge EKS-W 2040
98/37/EG [ ] 87/404/EWG
73/23/[EWG_93/68/EEC [ | R&TTED 1999/5/EG

|:| 97/23/EG 2000/14/EG: Lwm =104 dB; Lyp = 107 dB
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:

[ ] 89/686/EWG

EN 50144-1; EN 50144-2-13; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2;
) EN 61000-3-3; KBV V
TUV Produkt-Service GmbH, RidlerstraBe 31, 80339 Miinchen

Landau/lsar, den 15.09.2005 /Q/ / i. EEE 3
\)En‘smg

We';éﬁs gartner
Leiter QS Konzem Leiter Technik EC

Art.-Nr.: 45.015.52 [.-Nr.. 01015 Archivierung: 4501550-08-4160270-1
Subject to change without notice
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerét geben wir 2 Jahre Selbstversténdlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
; innerhalb dieser 2 Jahi

Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt sein solite. halten. Die Garan-
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fir jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe ganzung der lokal giitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zustandigen Kun-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerates. dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 * Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info
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@ Eyyunot

a T ouoKeU Tou avagépeTal oY OBNYia XPROMG TapEXOURE EYYUnon 2
£T@V YIa TV MEPITwon Katd My orola To Mpoidv paq anodewyBel
eAaTTwpaTké. H mpoBeoyia Twv 2 £T@V apxilel pe MV petaBiBaon Twv
KVBUVWV 1) TV TapahaBl TG OUCKEUG aré Tov Mehdm. MpoUroBeon yia
™ aEiwon MG EYYUNONG Eival 1) GwoT GUVTIPENON CUMPWVA e MV OBNYia
XPNoNG KaBig Kat N XPHon TG OUOKEURG HAG QVAAOYQ KE TOV OKOMO Yia ToV
omoio TpoopiZeTal

‘®uoIka diatnpeiTe 6Aa Ta SIKaAIGPATA TG VORIENG EYYONONG oTa mAdicia
AUTGV TWV 2 ETOV.

H eyyunon oxvet eviog Mg Opooriovdiaknig Anpokpatiag mg Mepuaviag 1
EVIOQ TG XWPAG TOU EKAOTOTE TOTIKOU EKTIPOCKIIO MWARTEWY WG
OuMpwPa Twv ToTKGV dlatdEewv. Mapakalolue va MPOOEEETE TOV
PGB0 TOU TOTIKOU THAUATOG EEUTMPETONG TEAATGV 1) TV KATWTERW
avapepbuevn SiedBuvon CEP'G.

GARANTI BELGESI

Kullanma Talimatinda agiklanan aletimiz, riniin kusurlu olmasina kars1 2 yil
garantiidir. 2 Yillik garanti siiresi, teminat devri veya aletin miisteri tarafindan
satin alinmasi ile baslar.

Garanti igin aletin uygun sekilde
bakiminin yapimasi, kullanim amacina uygun olarak ve kullanma talimatinda
belirtlen talimatiar dogrultusunda kullaniimasi sartir.

Dogal olarak kanunen dngériilen garanti haklarindan faydalanma bu 2
iginde gegerli olacaktir.

Garanti Federal Almanya sinirlar icinde veya gegerii olan yerel kanuni yénetme-
liklere ek olarak ilgil Gilkelerin ana bolge pazarlama partnerlerinin yonetmelikeri
dogrultusunda gegerlidir. Liitfen yetkili olan misteri hizmetleri bslge temsilcilikle-
ri veya asagida agiklanan servis adreslerini dikkate aliniz

@ O KaTaoKevaoT|G SIAMPEL To BIKaiLHA TEXVIKGY aAAaydV
® Teknik degisiklikler olabilir

25




Anleitung EKS-W 2040 SPK6 19.08.2005 10:36 Uhr Seite 26

26

Moévo ya xwpeg Mg EE
Mn TeTdte NAEKTPIKEG OUCKEUEG OTA OLKIAKA AroppilpaTa.

ZUppwva e My Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIDIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG Kal
Y MV HeTaTporm o EBVIKO Aikalo TIPETIEL VA OUYKEVTPOVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epYaAEia Kal
Va avaKuKAGVovTaL.

EvVaA\aKTIKY) AUON avaKUKAWONG avTi EMOTPOPNG

O 1BloKMMG ™G NAEKTPIKNG OUCKEUNG UToXPeoUTAl EVAAAAKTIKA, avTi va ETIOTPEPEL T OUOKEUN, va
OUUBAAEL OV OWOTY) dlABeOT O TEPIMTWOoN ToU dev XPelaleTal MAEOV T OUCKeUN. H HETAXEIRIONEVN
OUOKEUN UMopel va mapaxwpenBel oe Yrmpeoia anooupong n oroia Ba ekTéAEceL Ty dlaBeon Tou
TPOLOVTOG CUMPWVA PE TIG EBVIKEG TIPOdIAYPAPES AVAKUKAWONG Kal ATIOPPPATOV. Agv
ouprnepthapBavovtal Ta e§apmpata 1y BondnTika e£ap  TNHATA TWV HETAXEIPIOPEVWY OUCKEUROV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Y&netmeligince ve ilgili yénetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydonetmeliklere
uygun olarak calisan geri déntisim merkezlerine vermekle yukumluddr. Bunun igin kullanilmis cihaz,
ulusal dontsim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Uranlerini ve kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

H avatunwon 1 GAAn V¥ TEKUNPLE Kat

QUANOSIWV TWV TIPOIOVTWV NG ETAIPEIAG, AKOUN Kal O

Qroonaocpata, EMTPENETAL HOVO PETA amd PN £yKplon ™G

etaipeiag I1ISC GmbH. EH 09/2005




